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Thank you for choosing our product.
m Please read all instructions carefully and thoroughly before use!
Warning:
Make sure that the item is not damaged during transport. Do not disassemble the product at home! Please do not use the lamp in high
temperature or high humidity environment. The lamp is suitable for both indoor and outdoor use.

Battery Instructions:
1. Unscrew the product cover and remove the protective film from the top of the battery before use.
2.The brightness decreases continuously as the battery drains.

Functions:
1.100% Brightness
2.50% Brightness

3. Strobe

Specifications:

Light Source: XM-LTé
Material: Aluminium
Battery Type: 2x18650 Battery included
Beam distance: 150m
Runtime: 6h
Charging time: 5h

IP: P65
Lumen: 400lm
Wattage: 5W

The manufacturer and distributor shall not be liable for any damage resulting from improper or incorrect use.
This product conforms to the appropriate European CE directives.
This product conforms to the appropriate European safety standards.

Safety Instructions:

- Use the product in accordance with the manual, any other use is considered improper use and may result in property damage and /
or personal injury. The product is not a toy.

- Do not operate the product if you notice any damage.

- Please do not look directly into the LED luminaire.

- The product contains a battery. Do not expose to extreme temperatures.

- When replacing the battery, please place the old battery in the designated container.
- Keep out of reach of children.

- Do not disassemble the product housing.

- Do not immerse the product in water or any other liquid.

- Keep the product away from open flames and hot surfaces.

Battery Safety Instructions:

- Immediately remove weak batteries from the battery compartment, as they may leak and damage the device
- Do not dissassemble the batteries.

- In case of contact with battery acid, immediately rinse the affected areas with plenty of clear water and
immediately consult a doctor.

- If a battery has been swallowed, consult a doctor immediately.

- Keep batteries away from children.

-Insert batteries correctly, observe the polarity (+/-)

-Remove batteries if you do not use the device for at least 3 months.

- Do not short-circuit! It can be explosive!

- Do not throw into the fire! It can be explosive!

- Replace the batteries only with batteries of the same type.

- Do not throw used batteries and rechargeable batteries into household waste, but into hazardous waste or
take them to a battery collection station in a specialist shop!

Cleaning:

- Use only a dry, soft cloth for cleaning.

- Switch off the device before cleaning.

- Do not use any strong detergent for the cleaning.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

E Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Warnung:

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wahrend des Transports nicht beschadigt wurde! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause!
Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl
fir den Innen- als auch fiir den AuBeneinsatz geeignet.

Hinweise zum Akku:
1. Schrauben Sie die Produktabdeckung ab und entfernen Sie vor dem Gebrauch die Schutzfolie von der Oberseite des Akkus.
2. Wenn der Akku leer wird, nimmt die Helligkeit stetig ab.

Funktionen: :

1. 100%ige Helligkeit
2.50% Helligkeit

3. Stroboskop

Specifications:

Lichtquelle: XM-LTé

Material: Aluminium

Batterietyp: 2x18650 Batterie enthalten
Strahlweite: 150m

Betriebsdauer: 6h

Aufladezeit: 5h

IP: IP65

Lumen: 400lm

Wattleistung: 5W

Der Hersteller und der Handler haften nicht fiir Schaden, die aus unsachgemafBer oder missbrauchlicher Verwendung resultieren.
Das Produkt entspricht den einschldgigen europdischen CE-Richtlinien.
Das Produkt entspricht den einschldgigen europdischen Sicherheitsnormen.

Sicherheitsbestimmungen:
- Verwenden Sie das Produkt gemafl den Anweisungen, jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu
Sachschaden und/oder
zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Spielzeug.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie eine Beschadigung feststellen.
- Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.
- Verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.
- Von Kindern fernhalten.
- Nehmen Sie das Gehduse des Produkts nicht auseinander.
- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.
- Das Produkt ist von offenen Flammen und heilen Oberflachen fernzuhalten.

Sicherheitsvorschriften fiir Akkus:

- Entfernen Sie schwache Batterien sofort aus dem Batteriefach, da sie auslaufen und das Gerat beschadigen kénnen
- Nehmen Sie den Akku nicht auseinander.

- Bei Kontakt mit Batteriesaure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich Wasser abspiilen und
sofort einen Arzt aufsuchen!

- Bei Verschlucken einer Batterie sofort einen Arzt aufsuchen!

- Der Akku ist von Kindern fernzuhalten!

- Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Gerat mindestens 3 Monate lang nicht benutzen.
- Achten Sie auf die richtige Polaritat.

- Schlieflen Sie die Batterien nicht kurz! Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht ins Feuer werfen! Explosionsgefahr!

- Ersetzen Sie die Batterien nur durch Batterien des gleichen Typs.

- Gebrauchte Batterien getrennt sammeln, nicht im Hausmiill entsorgen!

Reinigung:

- Mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen.

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.
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K6szonjiik, hogy termékiinket valasztotta!
m Kérjiik, a termék lizembe helyezése eldtt figyelmesen olvassa el az alabbi itmutatét és 6rizze meg azt.

Figyelem:
Ellendrizze, hogy a készllék nem sériilt-e meg szallitds kozben! Ne szerelje szét a terméket otthon! Kérjiik, ne hasznalja a lampat
magas hémérsékletli vagy magas paratartalmu kérnyezetben. A ldmpa beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

Akkumulator utasitasok:
1. Hasznalat elGtt csavarja le a termék fedelét, és tavolitsa el a védéfoliat az akkumulator tetejérdl.
2. Az akkumulator lemerilésével a fényer6 folyamatosan csokken.

Funkciok:

1. Méd: 100% Fényeré
2. Méd: 50% Fényerd
3. Mdd: Stroboszkép

Fényforras: XM-LT6

Anyag: Aluminium

Elem tipusa: 2x18650 Tartozék
Vildgitasi tavolsag: 150m

MUikodési idG: 6h

Toltési id6: 5h

IP: IP65

Lumen: 400lm
Teljesitmény: 5W

A gyarto és a kereskedé nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszerii vagy visszaélésszerii hasznalatbol eredé karokért.
A termék megfelel a vonatkozé eurdpai CE-iranyelveknek.
A termék megfeleld a vonatkozo eurdpai biztonsagi szabvanyoknak.

Biztonsagi eldirasok:

- Aterméket az utasitdsoknak megfelelden hasznalja, minden mas hasznalat helytelen hasznalatnak mingsdil, és anyagi kart és/vagy
személyi sériilést okozhat. A termék nem jaték.

- Ne hasznalja a terméket, ha sériilést észlel.

- Tilos kozvetlenil a fényforrasba nézni.

- Kérjiik, ne hasznalja a ldmpat magas h6mérsékleten, vagy magas paratartalmu kornyezetben.

- Tartsa tavol gyermekektdl.

- Ne szerelje szét a termék burkolatat.

- Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

- Tartsa tavol a terméket nyilt langtél és forrd feliiletektdl.

Akkumulator biztonsagi eléirasok:

- Azonnal tavolitsa el a lemertilt elemeket az elemtartobol, mert azok szivaroghatnak és karosithatjak a késziiléket.
- Ne szerelje szét az akkumulatort!

- Akkumulatorsavval torténd érintkezés soran azonnal Gblitse le az érintett teriileteket b6 vizzel, és azonnal forduljon
orvoshoz!

- Akkumulator lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz!

- Tartsa az akkumulatort tavol a gyermekekt6l!

- Tavolitsa el az elemeket, ha legalabb 3 hénapig nem hasznalja a késziiléket.

- Figyeljen a megfeleld polaritasra.

- Ne zarja rovidre az elemeket! Robbanasveszélyes!

- Tlizbe dobni tilos! Robbanasveszélyes!

- Az elemeket csak azonos tipust elemre cserélje ki!

-Az elhasznalédott elemeket elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi

hulladékba!

Tisztitas:

- A tisztitast szaraz, puha kendével végezze.

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

- A termék tisztitdsdhoz ne hasznéljon tisztitdszereket!
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.
m Va rugam sa cititi cu atentie si cu atentie toate instructiunile inainte de utilizare!
Avertisment:
Asigurati-va ca articolul nu este deteriorat in timpul transportului. Nu d 1blati produsul acasa! Va rugam sa nu utilizati lampa
in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicata. Lampa este potrivita atat pentru utilizare in interior, cat si in exterior.

Instructiuni privind bateriile:
1. Desurubati capacul produsului si indepartati folia protectoare de pe partea superioara a bateriei inainte de utilizare.
2. Luminozitatea scade continuu pe masura ce bateria se goleste.

3. Functii:

1. Luminozitate 100%.
2. 50% luminozitate
3. Stroboscop

Specificatii:

Sursa de lumina: XM-L Té

Material: Aluminiu

Tip de baterie: 2x18650 Baterie inclusa

Distanta fasciculului: ~ 150m
Timp de functionare:  6h

Timp de incdrcare: 5h

IP: IP65
Lumen: 400lm
Putere: 5W

Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru daunele rezultate in urma unei utilizari necorespunzatoare sau incorecte.
Acest produs este in conformitate cu directivele europene CE corespunzatoare.
Acest produs este in conformitate cu standardele europene de siguranta corespunzatoare.

Instructiuni de siguranta:

- Utilizati produsul in conformitate cu manualul, orice alta utilizare este considerata utilizare necorespunzatoare si poate duce la
daune materiale si/sau vatamari corporale. Produsul nu este o jucarie.

- Nu folositi produsul daca observati vreo deteriorare.

- Va rugam sa nu priviti direct in corpul de iluminat cu LED-uri.

- Produsul contine o baterie. Nu o expuneti la temperaturi extreme.

- Atunci cand inlocuiti bateria, va rugam sa puneti bateria veche in recipientul desemnat.
- Nu lasati la indemana copiilor.

- Nu dezasamblati carcasa produsului.

- Nu scufundati produsul in apa sau in orice alt lichid.

- Tineti produsul departe de flacarile deschise si de suprafetele fierbinti.

Instructiuni de siguranta a bateriei:

- Scoateti imediat bateriile slabe din compartimentul pentru baterii, deoarece acestea pot prezenta scurgeri si pot deteriora dispozi-
tivul

- Nu dezasamblati bateriile.

- in caz de contact cu acidul bateriei, clatiti imediat zonele afectate cu multi apa limpede si

consultati imediat un medic.

- in cazul'in care o baterie a fost inghitita, consultati imediat un medic.

- Pastrati bateriile la distanta de copii.

-Inserati corect bateriile, respectati polaritatea (+/-).

-Indepartati bateriile daca nu folositi dispozitivul timp de cel putin 3 Luni.

- Nu scurtcircuitati! Poate fi exploziv!

- Nu aruncati in foc! Poate fi exploziv!

- inlocui;i bateriile numai cu baterii de acelasi tip.

- Nu aruncati bateriile si bateriile reincarcabile uzate la deseurile menajere, ci la deseurile periculoase sau la
duceti-le la o statie de colectare a bateriilor dintr-un magazin specializat!

Curatarea:

- Pentru curatare folositi numai o carpa uscata si moale.
- Opriti aparatul inainte de curatare.

- Nu folositi detergenti puternici pentru curatare.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt.
Pred pouZitim si pozorne a dokladne precitajte vSetky pokyny!

Upozornenie:
Dbajte na to, aby sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Vyrobok doma nerozoberajte! Lampu nepouzZivajte v prostredi s vysokou
teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouZitie v interiéri aj exteriéri.

Pokyny na pouzivanie batérii:
1. Pred pouZitim odskrutkujte kryt vyrobku a odstrante ochrannu féliu z hornej ¢asti batérie.
2. Jas sa priebeZne zniZuje, ked'sa batéria vybija.

Funkcie: Batéria sa mdZe nabijat len v pripade, Ze je nabita:
1.100% jas

2.50% jas

3. Stroboskop

Specifikacie:

Zdroj svetla: XM-LTé

Material: Hlinik

Typ batérie: 2x18650 Batéria je sucastou balenia
Vzdialenost luca: 150 m

Doba prevadzky: 6h

Cas nabijania: 5h

IP: IP65

Svetelny tok: 400 lm

Prikon: 5W

Vyrobca a distribttor nenesu zodpovednost za $kody vzniknuté v désledku nespravneho alebo chybného pouZivania.
Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi eurépskymi smernicami CE.
Tento vyrobok spliia prislusné eurépske bezpe¢nostné normy.

Bezpecnostné pokyny:

- Vyrobok pouzivajte v sulade s ndvodom, akékolvek iné pouZitie sa povaZuje za nespravne pouzitie a moze mat za nasledok poskod-
enie majetku a/alebo zranenie osdb. Vyrobok nie je hracka.

- Vyrobok nepouZivajte, ak spozorujete akékolvek poskodenie.

- Nedivajte sa priamo do LED svietidla.

- Vyrobok obsahuje batériu. Nevystavujte ju extrémnym teplotam.

- Privymene batérie vloZte staru batériu do uréenej nadoby.

- Uchovavajte mimo dosahu deti.

- Nerozoberajte kryt vyrobku.

- Vyrobok neponarajte do vody ani do inej tekutiny.

- Vyrobok uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohia a horucich povrchov.

Bezpecnostné pokyny tykajlice sa batérie:

- Okamzite vyberte slabé batérie z priestoru pre batérie, pretoZe méZu vytekat a poskodit zariadenie.

- Nerozoberajte batérie.

-V pripade kontaktu s kyselinou z batérie okamzZite oplachnite postihnuté miesta velkym mnoZstvom Cistej vody a
okamZite vyhladajte lekara.

- Ak doslo k prehltnutiu batérie, okamzZite vyhladajte lekara.

- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

-Vkladajte batérie spravne, dodrzujte polaritu (+/-)

-Vyberte batérie, ak zariadenie nepouZivate najmenej 3 mesiace.

- Nevyvolavajte skrat! Méze déjst k vybuchu!

- Nevhadzujte do ohia! MéZe byt vybusny!

- Batérie vymienajte len za batérie rovnakého typu.

- Pouzité batérie a akumulatory nevyhadzujte do domového odpadu, ale do nebezpeéného odpadu alebo
odovzdajte ich do zberne batérii v Specializovanej predajni!

Cistenie:

- Na ¢istenie pouZivajte len suchu, makkd handricku.

- Pred cistenim zariadenie vypnite.

- Na Cistenie nepouzivajte Ziadne silné Cistiace prostriedky.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.
Pfed pouZitim si prosim peclivé a dikladné prectéte viechny pokyny!

Upozornéni:
Ujistéte se, Ze se vyrobek béhem prepravy neposkodil. Vyrobek doma nerozebirejte! NepouZivejte lampu v prostiedi s vysokou
teplotou nebo vlhkosti. Lampa je vhodna pro vnitini i venkovni pouzZiti.

Pokyny pro pouzivani baterii: Svitidlo je vybaveno bateriemi, které jsou soucasti baleni:
1. Pfed pouZitim odsroubujte kryt vyrobku a odstraite ochrannou félii z horni ¢asti baterie.
2. Jas se pribézné sniZuje s tim, jak se vybiji baterie.

Funkce: Baterie je vybavena akumulatorem, ktery je mozné pouzit jako soucast baterie:
1.100% jas

2.50% jas

3. Stroboskop

Specifikace:

Zdroj svétla: Stroboskop: XM-LTé

Material: Hlinik

Typ baterie: 2x18650 Baterie je soucasti baleni
Vzdalenost paprsku: 150 m

Doba provozu: 6h

Doba nabijeni: 5h

IP: IP65

Svételny tok: 400 lm

Prikon: 5W

Vyrobce ani distributor nenesou odpovédnost za $kody vzniklé v diisledku nespravného nebo chybného pouZiti.
Tento vyrobek je v souladu s prislusnymi evropskymi smérnicemi CE.
Tento vyrobek odpovida pfislusnym evropskym bezpeénostnim normam.

Bezpecnostni pokyny:
- Vyrobek pouzivejte v souladu s ndvodem k obsluze, jakékoli jiné pouZiti je povaZovano za nespravné a mize mit za nasledek
poskozeni majetku a/nebo zranéni osob. Vyrobek neni hracka.
- Pokud si véimnete jakéhokoli po$kozeni, vyrobek nepouzivejte.
- Nedivejte se pfimo do LED svitidla.
- Vyrobek obsahuje baterii. Nevystavujte ji extrémnim teplotam.
- PFi vyméné baterie odloZte starou baterii do nadoby k tomu urcené.
- Uchovavejte mimo dosah déti.
- Nerozebirejte kryt vyrobku.
- Vyrobek neponofujte do vody ani jiné tekutiny.
- Vyrobek uchovavejte mimo dosah otevieného ohné a horkych povrchi.

Bezpecnostni pokyny k baterii:

- Okamzité vyjméte slabé baterie z pFihradky na baterie, protoZe mohou vytéct a poskodit zaFizeni.

- Baterie nerozebirejte.

-V pripadé kontaktu s kyselinou z baterii okamzZité oplachnéte zasaZena mista velkym mnoZstvim ¢isté vody a
okamZité vyhledejte lékare.

- Pokud doslo ke spolknuti baterie, okamZité vyhledejte lékaFe.

- Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

-Vkladejte baterie spravné, dodrzujte polaritu (+/-).

-Vyjméte baterie, pokud pFistroj nepouZivate po dobu nejméné 3 mésicd.

- Nedovolte zkratovani! Mize dojit k vybuchu!

- Nevhazujte je do ohné! MizZe byt vybusny!

- Baterie vyménujte pouze za baterie stejného typu.

- Pouzité baterie a dobijeci baterie nevyhazujte do domovniho odpadu, ale do nebezpe¢ného odpadu, popf.
odevzdejte je do shérny baterii ve specializovaném obchodé!

Cisténi:

- K ¢isténi pouzZivejte pouze suchy, mékky hadFik.

- Pred ¢isténim pFistroj vypnéte.

- K ¢isténi nepouzivejte Zadné silné Cistici prostiedky.



Zahvaljujemo $to ste odabrali nas proizvod.
Prije uporabe paZljivo i temeljito pro€itajte sve upute!

Upozorenje:
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Provjerite da se predmet ne osteti tijekom transporta. Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Nemojte koristiti lLampu u okruZenjima s

visokom temperaturom ili visokom vlaZno$cu. Svjetiljka je prikladna za unutarnju i vanjsku upotrebu.

Upute za bateriju:
1. Prije uporabe odvrnite poklopac proizvoda i uklonite zastitni film s vrha baterije.
2, Svjetlina se kontinuirano smanjuje kako se baterija prazni.

Funkcije:

1. 100% svjetlina
2. 50% svjetline
3. Stroboskop

Tehnicki podaci:

Izvor svjetla: XM-LTé

Materijal: Aluminij

Vrsta baterije: 2x18650 Baterija uklju¢ena
Udaljenost snopa: 150m

Trajanje: 6h

Vrijeme punjenja: 5h

IP: IP65

Lumen: 400lm

Snaga: 5W

Proizvodac i distributer ne snose odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnom ili neispravnom uporabom.

Ovaj proizvod je u skladu s odgovaraju¢im europskim CE direktivama.
Ovaj proizvod je u skladu s odgovarajuc¢im europskim sigurnosnim standardima.

Sigurnosne upute:

- Koristite proizvod u skladu s priruénikom, svaka druga uporaba smatra se nepravilnom uporabom i moZe dovesti do oStecenja

imovine i/ili osobne ozljede. Proizvod nije igracka.

- Nemojte koristiti proizvod ako primijetite bilo kakvu Stetu.

- Molimo vas da ne gledate izravno u LED svjetiljku.

- Proizvod sadrzi bateriju. Ne izlagati ekstremnim temperaturama.

- Prilikom zamjene baterije, stavite staru bateriju u predvideni spremnik.
- Cuvati izvan dohvata djece.

- Nemojte rastavljati kuéiste proizvoda.

- Nemojte uranjati proizvod u vodu ili bilo koju drugu tekuéinu.

- Drzite proizvod dalje od otvorenog plamena i vruéih povrsina.

Sigurnosne upute za bateriju:

- Slabe baterije odmah izvadite iz odjeljka za baterije jer mogu iscuriti i ostetiti uredaj
- Nemojte rastavljati baterije.

- U slucaju kontakta s baterijskom kiselinom, odmah isperite zahvaéena podrucja s puno Ciste vode i
odmabh se obratite lije¢niku.

- Ako ste progutali bateriju, odmah se obratite lije¢niku.

- Drzite baterije podalje od djece.

- Pravilno umetnite baterije, pazite na polaritet (+/-)

-Uklonite baterije ako uredaj ne koristite najmanje 3 mjeseca.

- Ne stvarajte kratki spoj! MoZe biti eksplozivno!

- Ne bacajte u vatru! MozZe biti eksplozivno!

- Zamijenite baterije samo s baterijama istog tipa.

- IstroSene baterije i punjive baterije ne bacajte u ku¢ni otpad, ve¢ u opasni otpad ili
odnesite ih na mjesto za prikupljanje baterija u specijaliziranu trgovinu!

Ciscenje:

- Za c¢iscenje koristite samo suhu, meku krpu.

- Iskljudite uredaj prije ¢is¢enja.

- Ne koristite nikakav jaki deterdZent za ¢iS¢enje.
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Zahvaljujemo se vam za izhiro nasega izdelka.
Pred uporabo natanéno in temeljito preberite vsa navodila!

Opozorilo:
Poskrbite, da se izdelek med prevozom ne poskoduje. Izdelka ne razstavljajte doma! Svetilke ne uporabljajte v okolju z visoko
temperaturo ali visoko vlaZnostjo. Svetilka je primerna tako za notranjo kot zunanjo uporabo.

Navodila za uporabo baterije:
1. Pred uporabo odvijte pokrov izdelka in z zgornjega dela baterije odstranite zas¢itno folijo.
2. Svetlost se neprestano zmanjsuje, ko se baterija izprazni.

Funkcije: - Baterija se lahko napolni z baterijo, ki je vgrajena v baterijo:
1. 100-odstotna svetlost

2. 50-odstotna svetlost

3. Stroboskop

Specifikacije:

Vir svetlobe: XM-L Té

Material: Aluminij

Vrsta baterije: 2x18650 Baterija je vklju¢ena
Razdalja snopa: 150 m

Cas delovanja: 6h

Cas polnjenja: 5h

IP: IP65

Svetlobni tok: 400 lm

Moc¢: 5W

Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za kakrsno koli $kodo, Ki bi nastala zaradi nepravilne ali neprimerne uporabe.
Ta izdelek je skladen z ustreznimi evropskimi direktivami CE.
Ta izdelek je skladen z ustreznimi evropskimi varnostnimi standardi.

Varnostna navodila:

- Izdelek uporabljajte v skladu s priroénikom, vsaka druga uporaba se Steje za nepravilno in lahko povzro¢i materialno $kodo in/ali
telesne poskodbe. Izdelek ni igraca.

- Izdelka ne uporabljajte, ¢e opazite kakrsne koli poskodbe.

- Ne glejte neposredno v svetilko LED.

- lzdelek vsebuje baterijo. Ne izpostavljajte je ekstremnim temperaturam.
- Ob zamenjavi baterije staro baterijo odloZite v za to namenjeno posodo.

- Hranite zunaj dosega otrok.

- Ne razstavljajte ohisja izdelka.

- Izdelka ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

- Izdelek hranite stran od odprtega ognja in vrocih povrsin.

Varnostna navodila za baterije:

- Takoj odstranite Sibke baterije iz predala za baterije, saj lahko iztecejo in poskodujejo napravo.
- Ne razstavljajte baterij.

-V primeru stika z baterijsko kislino takoj sperite prizadeta mesta z veliko €iste vode in

se takoj posvetujte z zdravnikom.

- Ce ste pogoltnili baterijo, se takoj posvetujte z zdravnikom.

- Baterije hranite stran od otrok.

-pravilno vstavite baterije in upostevajte polarnost (+/-)

-Ce naprave ne uporabljate vsaj 3 mesece, odstranite baterije.

- Ne izvajajte kratkega stika! Lahko pride do eksplozije!

- Ne mecite v ogenj! Lahko je eksplozivno!

- Baterije zamenjajte samo z baterijami istega tipa.

- Izrabljenih baterij in akumulatorskih baterij ne mecite v gospodinjske odpadke, temvec v nevarne odpadke ali
jih odnesite v zbiralnico baterij v specializirani trgovini!

Ciséenje:
- Za ¢is€enje uporabljajte le suho in mehko krpo.
- Pred ¢is¢enjem napravo izklopite.

- Za ¢is€enje ne uporabljajte mocnih Cistilnih sredstev.
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Hvala vam $to ste odabrali nas proizvod.
Molimo vas da paZzljivo i temeljno procitate sva uputstva pre upotrebe!

Upozorenje:
Uverite se da predmet nije oStecen tokom transporta. Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Ne koristite lampu u okruZenju visoke
temperature ili visoke vlaznosti. Lampa je pogodna za unutrasnju i spoljasnju upotrebu.

Uputstva za bateriju:
1. Odvrnite poklopac proizvoda i uklonite zastitnu foliju sa vrha baterije pre upotrebe.
2. Osvetljenost se kontinuirano smanjuje kako se baterija prazni.

Funkcije:
1. 100% osvetljenost
2. 50% osvetljenosti

3. Strobe

Specifikacije:

lzvor svetlosti: KSM-L Té
Materijal: Aluminijum
Tip baterije: 2k18650 Baterija uklju¢ena
Udaljenost snopa: 150m
Trajanje: 6h

Vreme punjenja: 5h

IP: IP65
Lumen: 400lm
Snaga: 5V

Proizvodac i distributer nece biti odgovorni za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnim ili nepravilnim koris¢enjem.
Ovaj proizvod je uskladen sa odgovarajuc¢im evropskim CE direktivama.
Ovaj proizvod je u skladu sa odgovarajuc¢im evropskim bezbednosnim standardima.

Bezbednosna uputstva:

- Koristite proizvod u skladu sa uputstvom, svaka druga upotreba se smatra nepravilnom upotrebom i moZe dovesti do oStecenja
imovine i/ili li¢nih povreda. Proizvod nije igracka.

- Nemojte rukovati proizvodom ako primetite bilo kakvo ostecenje.

- Ne gledajte direktno u LED svetiljku.

- Proizvod sadrzi bateriju. Ne izlaZite ekstremnim temperaturama.

- Kada menjate bateriju, stavite staru bateriju u za to predvidenu posudu.
- Drzati van domasaja dece.

- Ne rastavljajte kuciste proizvoda.

- Ne uranjajte proizvod u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

- Drzite proizvod dalje od otvorenog plamena i vruéih povrsina.

Bezbednosna uputstva za bateriju:

- Odmah izvadite slabe baterije iz odeljka za baterije, jer mogu da iscure i ostete uredaj
- Ne rastavljajte baterije.

- U slucaju kontakta sa baterijskom kiselinom, odmah isperite zahvacena podrucja sa dosta Ciste vode i
odmabh se obratite lekaru.

- Ako je baterija progutana, odmah se obratite lekaru.

- Drzite baterije dalje od dece.

- Ubacite baterije ispravno, postujte polaritet (+/-)

-Uklonite baterije ako ne koristite uredaj najmanje 3 meseca.

- Ne pravi kratki spoj! MoZe biti eksplozivno!

- Ne bacajte u vatru! MozZe biti eksplozivno!

- Zamenite baterije samo baterijama istog tipa.

- Ne bacajte iskoris¢ene baterije i punjive baterije u kuéni otpad, ve¢ u opasan otpad ili
odnesite ih na stanicu za prikupljanje baterija u specijalizovanoj prodavnici!

Ciséenje:

- Za c¢iscéenje koristite samo suvu, meku krpu.

- Iskljucite uredaj pre ¢iscenja.

- Za ¢is¢enje nemojte koristiti jake deterdZente.
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Obrigado por ter escolhido o nosso produto.
Por favor, leia todas as instrucdes cuidadosamente e com atencao antes de utilizar!

Aviso:
Certifique-se de que o artigo ndo é danificado durante o transporte. Nao desmontar o produto em casa! N3o utilize a lampada em
ambientes com temperaturas elevadas ou humidade elevada. A lampada é adequada para utilizacdo no interior e no exterior.

Instrucodes da pilha:
1. Desaperte a tampa do produto e retire a pelicula de protecdo da parte superior da pilha antes de a utilizar.
2. a luminosidade diminui continuamente a medida que a pilha se esgota.

Funcdes:

1.100% de brilho
2.50% de brilho
3. Estroboscépio

Especificacoes:

Fonte de luz: XM-L Té

Material: Aluminio

Tipo de bateria: 2x18650 Bateria incluida
Distancia do feixe: 150m

Tempo de funcionamento: 6h

Tempo de carregamento: 5h

IP: IP65

Lamen: 400lm

Poténcia: 5W

0 fabricante e o distribuidor ndo sdo responsaveis por quaisquer danos resultantes de uma utilizacao inadequada ou incorrecta.
Este produto esta em conformidade com as directivas europeias CE apropriadas.
Este produto estd em conformidade com as normas de seguranca europeias adequadas.

Instrucdes de seguranca:

- Utilizar o produto de acordo com o manual, qualquer outra utilizacao é considerada incorrecta e pode resultar em danos materiais
e/ou pessoais. 0 produto nao é um brinquedo.

- Nao utilize o produto se detetar algum dano.

- Nao olhe diretamente para a luminaria LED.

- 0 produto contém uma pilha. Ndo a exponha a temperaturas extremas.

- Quando substituir a pilha, coloque a pilha antiga no contentor designado.
- Manter fora do alcance das criancas.

- Nao desmontar a caixa do produto.

- Nao mergulhe o produto em dgua ou em qualquer outro liquido.

- Manter o produto afastado de chamas abertas e superficies quentes.

Instrucdes de seguranca da bateria:

- Retire imediatamente as pilhas fracas do compartimento das pilhas, uma vez que podem derramar e danificar o dispositivo
- Nao desmonte as pilhas.

- Em caso de contacto com o acido da bateria, lave imediatamente as areas afectadas com agua limpa em abundancia e
consultar imediatamente um médico.

- Se uma pilha for ingerida, consultar imediatamente um médico.

- Manter as pilhas afastadas das criancas.

-Inserir as pilhas corretamente, respeitar a polaridade (+/-)

-Retirar as pilhas se ndo utilizar o aparelho durante pelo menos 3 meses.

- Nao provocar curto-circuito! Pode ser explosivo!

- Nao atirar para o fogo! Pode ser explosivo!

- Substituir as pilhas apenas por pilhas do mesmo tipo.

- Nao deite as pilhas usadas e as pilhas recarregaveis no lixo doméstico, mas sim no lixo perigoso ou

leva-las para uma estacao de recolha de pilhas numa loja especializada!

Limpeza:

- Utilizar apenas um pano seco e macio para a limpeza.
- Desligue o aparelho antes de o limpar.

- Nao utilize nenhum detergente forte para a limpeza.
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Dékojame, kad pasirinkote miisu gaminj.
Prie$ naudodami atidZiai ir kruopsciai perskaitykite visas instrukcijas!

Ispéjimas:
Isitikinkite, kad gaminys nebuvo paZeistas transportavimo metu. Neisardykite gaminio namuose! Nenaudokite lempos aukstoje
temperatiroje arba didelés drégmés aplinkoje. Sviestuvas tinka naudoti tiek patalpose, tiek lauke.

Baterijos naudojimo instrukcijos:
1. Prie$ naudodami atsukite gaminio dangtelj ir nuimkite apsaugine plévele nuo akumuliatoriaus virsaus.
2. Akumuliatoriui iSsikraunant ry§kumas nuolat mazéja.

Funkcijos: - Baterija gali bati naudojama tik kaip akumuliatorius, o ne kaip akumuliatorius:
1. 100 % rySkumas

2.50 % ryskumas

3. Stroboskopas

Specifikacijos:

Sviesos Saltinis: XM-L Té
Medziaga: Aliuminis
Akumuliatoriaus tipas: Baterija: 2x18650
Spindulio atstumas: 150 m

Veikimo trukmé: 6 val.

Ikrovimo laikas: 5val.

IP: IP65

Sviesos srautas: 400lm
Galingumas: 5W

Gamintojas ir platintojas neatsako uz bet kokia Zala, atsiradusia dél netinkamo ar neteisingo naudojimo.
§is gaminys atitinka atitinkamas Europos CE direktyvas.
Sis gaminys atitinka atitinkamus Europos saugos standartus.

Saugos instrukcijos:
- Naudokite gaminj pagal instrukcija, bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu ir gali sukelti materialine Zala ir (arba)
asmens suzalojima. Gaminys néra Zaislas.
- Nenaudokite gaminio, jei pastebéjote kokiu nors pazeidimu.
- Nezitrékite tiesiai j LED Sviestuva.
- Gaminyje yra baterija. Nelaikykite jo ekstremalioje temperatiroje.
- Keisdami baterija, senaja baterija idékite j tam skirta konteiner;j.
- Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Neardykite gaminio korpuso.
- Nemerkite gaminio j vandeni ar kita skysti.
- Laikykite gaminij atokiau nuo atviros liepsnos ir karstu pavirsiu.

Akumuliatoriaus saugos instrukcijos:

- Nedelsiant iSimkite silpnas baterijas i$ bateriju skyriaus, nes jos gali iStekéti ir sugadinti prietaisa.

- NeiSardykite bateriju.

- Patekus j akumuliatoriaus ragstj, paZeistas vietas nedelsiant nuplaukite dideliu kiekiu Svaraus vandens ir
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

- Jei baterija buvo praryta, nedelsdami kreipkités i gydytoja.

- Baterijas laikykite atokiau nuo vaiku.

-Teisingai jdékite baterijas, laikykités poliskumo (+/-).

-I$imkite baterijas, jei prietaiso nenaudojate bent 3 mé ius.

- Neitraukite trumpai! Jis gali buti sprogus!

- Nemeskite j ugnj! Jis gali bati sprogus!

- Baterijas keiskite tik to paties tipo baterijomis.

- Panaudotu bateriju ir jkraunamu bateriju neiSmeskite j buitines atliekas, o j pavojingas atliekas arba
nuneskite jas j specializuotoje parduotuvéje esancia baterijy surinkimo stotele!

Valymas:

- Valymui naudokite tik sausa, minksta $luoste.
- Pries valydami prietaisa iSjunkite.

- Valymui nenaudokite jokiu stipriu plovikliu.
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Dziekujemy za wybranie naszego produktu.
Prosimy o uwazne i doktadne przeczytanie wszystkich instrukcji przed uzyciem!

Ostrzezenie:
Upewnij sie, ze produkt nie zostat uszkodzony podczas transportu. Nie demontuj produktu w domu! Nie uzywaj lampy w srodowisku
o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci. Lampa nadaje sie zaréwno do uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrznego.

Instrukcje dotyczace baterii:
1. Przed uzyciem nalezy odkreci¢ pokrywe produktu i usunac folie ochronna z gérnej czesci baterii.
2.J $¢ zmniejsza sie w sposob ciagty w miare roztadowywania sie baterii.

Funkcje:

1. 100% jasnosci
2. 50% jasnosci
3. Stroboskop

Specyfikacja:

Zrédto $wiatta: XM-L Té

Materiat: Aluminium

Typ baterii: 2x18650 Bateria w zestawie
Odlegtosc wiazki: 150 m

Czas pracy: 6h

Czas tadowania: 5h

IP: IP65

Lumen: 400lm

Moc: 5W

Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewtasciwego lub nieprawidtowego
uzytkowania.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi europejskimi dyrektywami CE.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi europejskimi normami bezpieczenstwa.

Instrukcje bezpieczenstwa:

- Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z instrukcja obstugi, kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i moze skutkowac uszkod-
zeniem mienia i/lub obrazeniami ciata. Produkt nie jest zabawka.

- Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

- Nie nalezy patrzec bezposrednio w oprawe LED.

- Produkt zawiera baterie. Nie wystawia¢ na dziatanie ekstremalnych temperatur.

- Podczas wymiany baterii nalezy umiescic stara baterie w przeznaczonym do tego pojemniku.
- Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

- Nie demontowac¢ obudowy produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie ani innych ptynach.

- Produkt nalezy przechowywac z dala od otwartego ognia i goracych powierzchni.

Instrukcje dot‘czgce bezpieczenstwa baterii: i

- Nalezy natychmiast wyjac stabe baterie z komory baterii, poniewaz moga one wyciec i uszkodzi¢ urzadzenie

- Nie nalezy demontowac baterii. ) .,

- W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy natychmiast przemyc¢ dotkniete obszary duza iloscia czystej wody i
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. i

- Wprzypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

- Baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. 3

-Baterie nalezy wktadac prawidtowo, przestrzegajac biegunowosci (+/-)

-Baterie nalezy wyjac, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane erez co najmniej 3 miesiace.

- Nie doprowadzac do zwarcia! Urzadzenie moze by¢ wybuchowe!

- Nie wrzuca¢ do ognia! Grozi wybuchem!

- Baterie nalezy wymieniac¢ wytacznie na baterie tego samego typu. i

- Zuzytych baterii i akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ do odpadow domowych, lecz do odpadéw niebezpiecznych lub
oddac je do punktu zbiorki baterii w specjalistycznym sklepie!

Czyszczenie:

- Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie suchej, miekkiej Sciereczki.
- Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych detergentow.
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Lag EuXapLoToUPE Nou eNAEEATE To NPoOToV Hag.
MapakaloUpe dlaBaoTe OAEG TLG 0dNYieg NPOCEKTIKA Kat Ste§odika npv anod Tn xpnon!

Mpoetdonoinon:

BeBawwBeite 0TL To Npoldv dev €XEL UNOCTEL gNYLA KaTd Tn peTapopd. Mnv anocuvappoloyeite To npoidv oTo onitt! NapakaAoUpue pnv
Xpnotponoteite Tn Adpna o€ neptBaiAov pe upnAn Beppokpacia n upnAn vypacia. O AapnTnpag eivat KATAAANAOG TOGO yLa ECWTEPLKN
000 Kal yla e§WTePLKN Xpnan.

03nyieg ywa Tnv pnarapia:

1. ZeBWdWOTE TO KAAUPHA TOU NPOLOVTOG KAl APALPECTE TNV NPOCGTATEUTIKN HEPBPAVN anod To NAvw pPEPOG ThG pnarapiag npwv anoé Tn
xpnon.

2. H pwTELVOTNTA PHELWOVETAL CUVEX®G KABWG N pnatapia adelazget.

Aewroupyieg:

1. ®wrewvornta 100%
2.50% @wTtewvoTnTa
3. ItpoBookonnon

Mpodlaypagég:

Mnyn pwTtog: XM-LTé

YAko: Aloupivio

Tonog pnarapiag: TUnog pnarapiag: Mnarapia: 2x18650
Anéotaon d€oung: 150m

Xpovog AetToupyiac: 6h

Xpovog popTiongG: 5h

IP: IP65

DwrevoTnTa: 400lm

loxug: 5W

0 KaTaoKeuaoTNG Kat o dtavopéag dev euBUVOVTAL yLa TUXOV ZNHLEG NOU NPOKUNTOUV and akatdAAnAn n ec@aApévn xpnon.
AuTo T0 Npoidv CUPHOPPWVETAL HE TIG KAaTAAANAEG eupwnaikég odnyieg CE.
AuTo T0 Npoidv cUpPHOPP®VETAL HE Ta KATAAANAQ Eupwnaika npoTuna acpaleiag.

03nyieg aogaleiag:
- XpnogonolnoTe To Npoiov cUHPwva pe To eyxelpidlo, onotadnnore dAAn xpnon Bewpeital akatdAAnAn xpnon Kat pnopei va
NPOKAAEDEL UMKEG ZNHLEG h/Kal cwHATIKEG BAABEG. To npoldv dev eival nawxvidt.
- Mnv xpnaotponoleite To Npoiov EGv NApATNPNCETE onoladnmnoTe Znyid.
- Mnv kotrate aneuBeiag péoa oo pwTLETIKG LED.
- To npoi6v nepléxel pua pnarapia. Mnv 1o ekBéTeTe O€ akpaieg Beppokpacies.
- Karta Tnv avrikardotaon Tng pnarapiag, napakaloUpe TonoOeTAOTE TNV NaAla ynarapia ato npoBAenopevo doxeio.
- QuAda&Te To pakpla anod nawdla.
- Mnv anoouvappoAoyeite To nepiBAnpa Tou NpoiovTOG.
- Mnv BuBizeTe To Npoidv o€ vepoO N onotodnnote aAAo uypo.
- KpatnoTe To Npoilov HaKpLa ano avolxTeg PAOYEG KAl KAUTEG EMLPAVELEG.

038nyieg yla Tnv acpaAela Tng pnarapiag:

- ApaipéaTe apégwg T adUvapeg pnatapieg and Tn OAKN pnataplwv, KaBwg evaExeTal va dtappelioouv Kal va NPoKaAEGouv gnyud oTn
OUOKEUN

- Mnv anoouvappoAoyeite TI¢ pnartapieg.

- Ze nepinTwon ena@ng Pe To o§U TG pnartapiag, §eNAUVETE auéowg TG NANyeioeg neploxég e apBovo Kabapd vepo Kat
oupBouAeuTETE apEowG Evav yLaTpo.

- Eav éxel katanoBei pla pnarapia, UPBOUAEUTEITE APEOWG Evav ylaTpo.

- KpartnoTe Tig pnatapieg pakpia anoé naidud.

-EwodyeTe TG pnatapieg owoTd, Tnpeite TNV noAwkoTnTa (+/-)

-AQalpéaTe TIG ynatapieg edv 6ev XpNOLUOMNOLEITE T GUCKEUN yLd TOUAGXLGTOV 3 PHAVEG.

- Mnv kavete BpaxukUkAwpa! Mnopei va eivat eKkpnkTiko!

- Mnv T1G pixveTe oTh @wtd! Mnopei va givatl ekpnkTkn!

- AVTLKaTaoTNOTE TG pnaTtapieg povo pe pnarapieg Tou idlou ToNou.

- Mnv NETATE TIG XPNGLHONOLNHPEVEG HNATAPIEG KAL TIG ENAVAPOPTIZOPEVEG HNATAPIEG GTA OLKLOKA anoppipparta, aAAa oTa entkivéuva
anoéBAnra i ota

Va TIG HETAPEPETE O 0TaOPO GUANOYNG UnaTaplwv oe eEELGIKEVPEVO KaTdoTnpa!

KaBapiopog:

- XpnowponotnoTe povo éva oTeyvo, paAako navi yia Tov KaBaplopo.
- AngvepyonownoTe Th GUCKEUN MPLV ano Tov KaBaplopo.

- Mnv xpnotponoleiTe yla Tov KaBapLopo LoXUPA anoppunavTika.
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Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso!

Attenzione:
Assicurarsi che l'articolo non venga danneggiato durante il trasporto. Non smontare il prodotto a casa! Non utilizzare la lampada in
ambienti ad alta temperatura o umidita. La lampada é adatta sia all'uso interno che esterno.

Istruzioni per la batteria:
1. Prima dell'uso, svitare il coperchio del prodotto e rimuovere la pellicola protettiva dalla parte superiore della batteria.
2. La luminosita diminuisce continuamente man mano che la batteria si scarica.

Funzioni:
1. 100% luminosita
2. 50% di luminosita

3. Strobo

Specifiche:

Sorgente luminosa: XM-LTé
Materiale: Alluminio
Tipo di batteria: 2x18650 Batteria inclusa
Distanza del fascio: 150 m
Tempo di funzionamento: 6h
Tempo diricarica: 5h

IP: IP65
Lumen: 400lm
Potenza: 5W

Il produttore e il distributore non sono responsabili per eventuali danni derivanti da un uso improprio o non corretto.
Questo prodotto é conforme alle direttive europee CE.
Questo prodotto & conforme agli standard di sicurezza europei.

Istruzioni di sicurezza:

- Utilizzare il prodotto in conformita con il manuale; qualsiasi altro uso & considerato improprio e pu6 causare danni alle cose e/o
alle persone. Il prodotto non & un giocattolo.

- Non utilizzare il prodotto se si notano danni.

- Non guardare direttamente nell’apparecchio LED.

- Il prodotto contiene una batteria. Non esporre a temperature estreme.

- Quando si sostituisce la batteria, riporre la vecchia batteria nell'apposito contenitore.
- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Non smontare l'involucro del prodotto.

- Non immergere il prodotto in acqua o in altri liquidi.

- Tenere il prodotto lontano da fiamme libere e superfici calde.

Istruzioni per la sicurezza delle batterie:

- Rimuovere immediatamente le batterie deboli dal vano batterie, poiché potrebbero perdere e danneggiare il dispositivo.

- Non smontare le batterie.

- In caso di contatto con l'acido della batteria, sciacquare immediatamente le aree interessate con abbondante acqua pulita e
consultare immediatamente un medico.

consultare immediatamente un medico.

- Se una batteria é stata ingerita, consultare immediatamente un medico.

- Tenere le batterie lontane dai bambini.

-Inserire le batterie correttamente, rispettando la polarita (+/-).

-Rimuovere le batterie se non si utilizza il dispositivo per almeno 3 mesi.

- Non cortocircuitare! Puo essere esplosivo!

- Non gettare nel fuoco! Puo essere esplosivo!

- Sostituire le batterie solo con batterie dello stesso tipo.

- Non gettare le batterie usate e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici, ma tra i rifiuti pericolosi, oppure portarle alla stazione
di raccolta delle batterie in un negozio specializzato.

portarle in una stazione di raccolta delle batterie in un negozio specializzato!

Pulizia:

- Per la pulizia utilizzare esclusivamente un panno asciutto e morbido.
- Spegnere il dispositivo prima di pulirlo.

- Non utilizzare detergenti forti per la pulizia.
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Gracias por elegir nuestro producto.
Lea atentamente todas las instrucciones antes de utilizarlo.

Advertencia:
Asegurese de que el articulo no resulte dafiado durante el transporte. No desmonte el producto en casa. No utilice la lLampara en
entornos con altas temperaturas o humedad. La lampara es adecuada tanto para interiores como para exteriores.

Instrucciones para las pilas:
1. 1.Desenrosque la tapa del producto y retire la pelicula protectora de la parte superior de la bateria antes de usarla.
2.EL brillo disminuye continuamente a medida que se agota la bateria.

Funciones:

1. 100% Brillo

2. 50% Brillo

3. Estroboscopico

Especificaciones:

Fuente de luz: XM-L Té6

Material: Aluminio Aluminio

Tipo de Bateria: 2x18650 Bateria incluida
Distancia del haz: 150m

Autonomia: 6h

Tiempo de carga: 5h

IP: IP65

Lumen: 400lm

Potencia: 5W

El fabricante y el distribuidor no se hacen responsables de los dafios derivados de un uso inadecuado o incorrecto.
Este producto cumple las directivas europeas CE correspondientes.
Este producto cumple las normas de seguridad europeas correspondientes.

Instrucciones de seguridad:

- Utilice el producto de acuerdo con el manual, cualquier otro uso se considera inadecuado y puede provocar dafios materiales y/o
personales. El producto no es un juguete.

- No utilice el producto si observa algun dafio.

- No mire directamente a la luminaria LED.

- El producto contiene una bateria. No la exponga a temperaturas extremas.
- Cuando cambie la pila, depositela en el contenedor previsto para ello.

- Manténgala fuera del alcance de los nifos.

- No desmonte la carcasa del producto.

- No sumerija el producto en agua ni en ningtn otro liquido.

- Mantenga el producto alejado de llamas abiertas y superficies calientes.

Instrucciones de seguridad de las pilas:

- Retire inmediatamente las pilas débiles del compartimento de las pilas, ya que pueden tener fugas y danar el dispositivo.
- No desmonte las pilas.

- En caso de contacto con el acido de la bateria, enjuague inmediatamente las zonas afectadas con abundante agua claray
consulte inmediatamente a un médico.

- En caso de ingestion de una pila, consulte inmediatamente a un médico.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

-Inserte las pilas correctamente, observe la polaridad (+/-).

-Retire las pilas si no utiliza el aparato durante al menos 3 meses.

- iNo cortocircuite! Puede ser explosivo.

- No las arroje al fuego. Puede ser explosivo.

- Sustituya las pilas sélo por otras del mismo tipo.

- No tire las pilas usadas ni las pilas recargables a la basura doméstica, sino a los residuos peligrosos o

lévelas a un punto de recogida de pilas en una tienda especializada.

Limpieza:

- Utilice unicamente un pafo seco y suave para la limpieza.
- Apague el aparato antes de limpiarlo.

- No utilice detergentes fuertes para la limpieza.
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Merci d'avoir choisi notre produit.
Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant de l'utiliser !

Avertissement :

Veillez a ce que l'article ne soit pas endommagé pendant le transport. Ne démontez pas le produit a la maison ! N'utilisez pas la
lampe dans un environnement a haute température ou a forte humidité. La lampe peut étre utilisée a lintérieur comme a
l'extérieur.

Instructions concernant les piles :
1. Dévissez le couvercle du produit et retirez le film protecteur de la partie supérieure de la batterie avant de l'utiliser.
2. la luminosité diminue continuellement au fur et a mesure que la batterie se décharge.

Fonctions :
1.100% de luminosité
2. 50 % de luminosité

3. Strobe

Spécifications :

Source lumineuse : XM-L Té
Matériau : Aluminium
Type de batterie : 2x18650 Batterie incluse
Distance du faisceau: 150m
Durée d'utilisation : 6h

Temps de charge : 5h

IP: IP65
Lumen: 400lm
Puissance : 5W

Le fabricant et le distributeur ne peuvent étre tenus responsables de tout dommage résultant d'une utilisation inappropriée ou
incorrecte.

Ce produit est conforme aux directives européennes CE appropriées.

Ce produit est conforme aux normes de sécurité européennes appropriées.

Consignes de sécurité :
- Utilisez le produit conformément au manuel, toute autre utilisation est considérée comme impropre et peut entrainer des
dommages matériels et/ou corporels. Le produit n‘est pas un jouet.
- N'utilisez pas le produit si vous remarquez des dommages.
- Ne regardez pas directement dans le luminaire a LED.
- Le produit contient une batterie. Ne pas l'exposer a des températures extrémes.
- Lors du remplacement de la pile, veuillez placer la pile usagée dans le conteneur prévu a cet effet.
- Tenir le produit hors de portée des enfants.
- Ne pas démonter le boitier du produit.
- Ne pas immerger le produit dans l'eau ou tout autre liquide.
- Tenir le produit a 'écart des flammes nues et des surfaces chaudes.

Instructions de sécurité concernant les piles :

- Retirezimmédiatement les piles faibles de leur compartiment, car elles risquent de fuir et d'endommager l'appareil

- Ne pas démonter les piles.

- En cas de contact avec l'acide de la batterie, rincezimmédiatement les zones touchées a l'eau claire et consultez immédiatement
un médecin.

consulter immédiatement un médecin.

- En cas d'ingestion d'une pile, consultez immédiatement un médecin.

- Tenir les piles hors de portée des enfants.

-Insérer correctement les piles, respecter la polarité (+/-).

-Retirez les piles si vous n'utilisez pas l'appareil pendant au moins 3 mois.

- Ne pas court-circuiter ! IL peut étre explosif !

- Ne pas jeter au feu ! Cela peut étre explosif !

- Remplacez les piles uniquement par des piles du méme type.

- Ne pas jeter les piles usagées et les piles rechargeables dans les ordures ménageéres, mais dans les déchets dangereux.
les déposer dans une station de collecte de piles dans un magasin spécialisé !

Nettoyage :

- N'utilisez qu'un chiffon sec et doux pour le nettoyage.
- Eteignez 'appareil avant de le nettoyer.

- N'utilisez pas de détergent puissant pour le nettoyage.
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Bnarogapum Bu, ye n3bpaxrte HalKUs NPOAYKT.
Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO U 3aAbI604YEHO BCUYKM MHCTPYKLUUK Npeau ynoTpeba!

MpepynpexaeHue:

YBepeTe ce, 4e NPOAYKTHLT HE € MOBPEAEH M0 BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe. He pasrnobsaBaiite npoaykTa B AoMaLiHu ycnoBusa! Mons, He
M3nonsBaiiTe faMnaTta B cpefa ¢ BMCOKA TeMnepaTypa WaM BUCOKa BRaXHocT. JlaMnata e noaxopsfilia 3a M3Mon3BaHe KakTo Ha
3aKpUTO, TaKa U Ha OTKPUTO.

MHcTpykumu 3a pabora c 6atepum:
1. OTBMiATe Kanaka Ha NPOAYKTa U OTCTPaHeTe 3alUUTHOTO GONMO OT ropHaTa 4YacT Ha baTepusaTa npeau ynortpeba.
2. ApKocTTa PEeKbCHATO C U3T TO Ha baTepusTa.

QyHKLMK:
1.100% sipkocT
2.50% sipkocT

3. Ctpob

Cneuudukauum:

U3TouHMK Ha cBeTAMHa: XM-L Té
Marepuan: AnyMuHui
Tun 6aTtepus: BisiloueHa 6aTtepus 2x18650
PasctosiHMe Ha nbya: 150 M
BpeMe 3a pabora: 6 vaca
BpeMe 3a 3apexxpaHe: 5u.

IP: IP65
CBeT/NIMHEH NOTOK: 400lm
MouwHocT: 5W

MpousBoanTENsaT U AUCTPUBYTOPLT He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a LIETU, Bb3HMKHANM B Pe3ynTaT Ha HenpaBUiHA WM HeKOpeKTHa
ynotpeba. .

To3n npopyKT 0TroBaps Ha CLbOTBETHUTE eBponeiicku aupekTuem CE.

To3u NpoAYKT CbOTBETCTBA Ha CbOTBETHUTE eBPONeNCcKM CTaHAapTH 3a 6e3onacHocT.

WHCTpyKuum 3a 6esonacHocT:

- U3non3BaiiTe NpoAyKTa B CbOTBETCTBUE C PbKOBOACTBOTO, BCAKA Apyra ynotpeba ce cuMTa 3a HenpaBuJIHAa U MoXKe Aa AoBefe Ao
MaTepuanHu WeTu VI?MJWI TenecHu nospeau. [IpoAyKTHT He e Urpauka.

- He nsnonsBaiite npoaykra, ako 3abenexxute HAKakBU NoBpeau.

- Mons, He rnepaiTe AUPEKTHO B CBETOANOLHOTO OCBETUTENHO TSNO.

- NpoayKTLT cbabpiKa 6aTepus. He s M3naraiTe Ha eKCTPEMHMU TeMnepaTypu.

- Korato nogMeHsTe 6aTepusita, Mons, nocTaBeTe cTapata 6aTtepusi B npeAHa3HayeHuUs 3a LenTa KOHTeHep.
- CbXpaHsiBaiiTe Ha MSCTO, HEAOCTLIMHO 3a AeLa.

- He pasrno6siBaiiTe kopnyca Ha npoAyKTa.

- He notansiite npoayKkTa BbB BOAA UM ApYyra TEYHOCT.

- CbXpaHsiBaiiTe NpoAyKTa Aasiey OT OTKPUT OrbH U FOpeLLy NoBbPXHOCTH.

WHcTpykumuu 3a 6esonacHocT Ha baTepusTa:

- HesabaBHo usBapeTe cnabute 6atepum oT oTAeNeHMeTO 3a 6aTepun, Tbil KaTo Te MOraT ia U3TeKaT U Aa NOBPEAAT YyCTPOMNCTBOTO.
- He pasrnobsBaiite 6atepuure.

- B c/lyyait Ha KOHTaKT ¢ KUcennHa oT baTepusTa, He3abaBHO U3NNaKHeTe 3acerHaTuTe MecTa ¢ roNsiMo KoIMYecTBO YMCTa BoAA U
He3abaBHO ce KOHCYNTUPaIATe ¢ Nekap.

- Ako 6aTepus e 6una norbnHara, He3abaBHO ce KOHCyNTUpaWTe € nekap.

- CbxpaHsiBaiiTe 6aTepunute paneu ot geua.

-MocTtaBsnTe 6aTepunTe NpaBunHo, cnassaiite nonsipHocTTa (+/-)

-UsBapeTe 6aTepunTe, aKo He M3No3BaTe YCTPONCTBOTO B NPOABL/DKEHUE Ha NOHe 3 Mecelja.

- He ponyckaiTe kbco cbeguHeHue! To MoXke Aa 6bae B3puBoOonacHo!

- He xBbpnsiiTe B orbHs! Moxke aa 6bae B3puBoonacHo!

- 3aMeHsiiiTe 6aTepunuTe caMo ¢ 6aTepuM OT ChbLLUS TUN.

- He usxBbpnsitte nsanonspanute 6atepum n akyMynatopHu 6atepum B 6MTOBM 0TNAABLLM, 2 B ONACHW OTNAABLLM UNK

rv 3aHeceTe B MYHKT 3a cbbupaHe Ha 6aTepum B cneumanusmpaH MarasuH!

MouncreaHe:

- 3a noyncTBaHe U3MNoN3BaiiTe CaMo Cyxa U MeKa Kbpna.

- U3KnioyeTe ycTpoiMCTBOTO Npeau NoYUCTBaHe.

- He nsnon3sBaiite CMNHM NOYMCTBALLM NPENapPaTH 3a NOYUCTBAHE.

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product ata
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

ZX Sammeln Sie Altgeréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerdte auch Komponenten enthalten konnen, die fiir die Umwelt oder fiir die
menschliche Gesundheit schédlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerdte konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder
funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene
Gesundheit und die lhrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den ortlichen Abfallentsorgungstréger. Wir iibernehmen die einschlégigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.
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= A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Gsszeteviket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhat6 a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkci6jaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelG szervezetet.

Z*Colectaﬁ in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sinitatea Dumneavoastri si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, vi rugdm s luati legatura cu organizatiile locale de tratare
adegeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

E renginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali biti aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojingy komponenty.
Panaudotg ar j atliekas nuradytg jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobadj ir funkcijas yra tokios pacios,
kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinkg, kity Zmoniy ir savo
sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

b

= O aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pecas perigosas para a satide ou o ambiente. O
aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuigdo ou nas lojas que vende aparelhos com funcdes idénticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de
desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a propria satide e a salide dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

ﬁ*/ Zuzyty sprzetnalezy zbieraci utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony sprzet
mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réowniez oddac odpady
elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng organizacja
zajmujaca sie utylizacjg odpadow.

E Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moze sadrzavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje ljudi! Rabljena ili odbacena oprema moZze se besplatno predati na
prodajnom mjestuili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodii funkcijiista. Elektronicki otpad moZete odloziti i na sabirno mjesto. Time stitite okolis, Vase
zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

)E Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmui byt pridané do bezného komunélneho
odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Gnie alebo v inych
eurdpskych krajindch moZete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kdpe ekvivalentného nového produktu. Spréavnou likvidaciou tohto produktu poméZete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespréavnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizdieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sdlade s
narodnym predpismi udelené pokuty.

g Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na urend sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské Gnii nebo v jinych evropskych
zemich mdZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuzete zachovat cenné prirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedia lidské zdravi, coZ by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i podrobnosti
sivyzadajte u mistniho Gfadu nebo nejbliziiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mize byt v souladu s ndrodnim predpisem udélena pokuta.

Z Opremo, kije, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje judi. Rabljena ali odpadna oprema
se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. Odlozite ga lahko tudi na
specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vpra3anja, se obrnite na lokalno
organizacijo za ravnanje z odpadki.

g Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa kuénim otpadom jer moze sadrzati komponente opasne po Zivotnu sredinu ili zdravlje. Korid¢enaili otpadna
oprema se moZe besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdlozZite proizvod u postrojenje
specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time cete zastititi Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za
upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosi¢emo sve povezane troskove.

% O £€0TINIOPOG ATIOPPIMUATWY SEV TLPETLEL va CUAAEYETAL XWPIOTA 1 Va aTtopPITITeETal Pali JE Ta OIKIOKA aTtoppipaTa, eTLESH PTIOPED va TtepIéxel EapTrHaTa TtKivSuva yia To
TeepIBANoV 1 TV vyeia. O PETAXEIPIOPEVOG ) AXPNOTOG EEOTEAIOHOG PTtOPE( va aTtoppi@Bei Swpedv 0To ONpEio TIWANONG i 08 OTLOIOVSATIOTE Slavopiéa Ttou TIoUAd e€0TTMOHG iSlag Uong
Kat AerToupyiag. ATLoppiTe TO TLPOIOV OE £YKATACTAON TLOU EISIKEVETAL 0TN GUANOYH NAEKTPOVIKWY aTtOPPIMHATWY. Me autov Tov TpdTro, Ba TtpooTateloETe To TtepiBAANoV KaBug Kat Ty
uyeia Twv aMNwv Kai Tov auTd oag. Edv xeTe OTIOIEGSATIOTE EPWTNOEIC, ETUIKOWWVACTE UE TOV TOTUKO OpYaVIoHO Slaxeipiong amoppidpdtwy. Oa avalapBavoups Ta kabrikovta Ttou
oxeTi(ovTal JE TOV KATAOKEVAOTH, OTIWG 0pi(oVTal GTOUG GXETIKOUG KAVOVICHOUG Kat Ba ETUBAPUVOHACTE PE OTIOIOSHTIOTE GXETIKO KOGTOG TLPOKUYEL

& Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener componentes peligrosos para el medio ambiente o la salud. Los
;wipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el punto de venta, o en cualquier distribuidor que venda equipos de idéntica naturaleza y funcion. Deseche el producto
en una instalacion especializada en la recoleccion de desechos electronicos. Al hacerlo, protegera el medio ambiente, asi como la salud de los demés y la suya propia. Si tiene alguna pregunta,
pdngase en contacto con la organizacion local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas correspondientes al fabricante segtn lo prescrito en las regulaciones pertinentes y
asumiremos los costos asociados que surjan.

I OtnagbuHOTO 060pyABaHE ChBMPaNiTe Pa3AETHO, He FO U3XBLPIAITE B GUTOBUTE OTNAABLV, 3aLLOTO MOXeE Aa ChAbPKA KOMMOHEHTY, ONacHy 3a OKONHaTa CPefa Uk YOBELLKOTO 3apase!
M_snonaaano W oTnagbuHO o6opyaBaHe Moxe Aa 6bae NpeaaseHo 6e3nnaTHO Ha MACTOTO Ha NMpofax6a nn Npu Bcekn AUCTprGYTop, KOMTO NpoAasa 06opyaABaHe C MAEHTUYHO eCTeCTBO 1
dyHKUMA. MoxeTe Cbllo Aa ro NpegaaeTe B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTMaabLy, CreuvanisnpaH 3a cbbupaHe Ha eNeKTPOHHM oTnagbum. Mo To3n HauuH Bue 3awuTaBaTe okonHaTa cpefa,
3[paBeTo Ha Apyrute xopa n COBCTBEHOTO €U 34pase. Axo umare BbMPOCK, CBbpXKEeTe ce C MecTHaTa opraHusauusa 3a ynpasneHne Ha oTnagbuute. KakTo ce M3uckBa OT CbOTBETHUTE
paznopenﬁw, 3a[bJIKeHNATA, KOUTO Ca CBbP3aHu C NPON3BOAUTENS, LLIE MOEMEM HIE, a CbLUIO U BCUYKKN CBbP3aHn C TOBA pasxoaun.



=NTAC

g Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des composants dangereux pour I'environnement ou la
santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au point de vente ou chez tout distributeur vendant des équipements de nature et de fonction identiques
Déposez le produit dans un centre spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerezainsi I'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des questions, veuillez
contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des taches quiincombent au fabricant conformément aux réglements en vigueur et supporterons les colits qui
endécouleront.

E Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere componenti pericolosi per I'ambiente o la salute. Le
apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso il punto vendita o presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature di natura e funzione identiche.
Smaltite il prodotto presso una struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete 'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di domande, contattare
I'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del produttore come prescritto dalle normative pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne
derivano

A Environmental damage through incorrect disposal of the batteries/ rechargeable batteries!
Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste treatment
rules and regulations. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable batteries at a local collection point.

 Kérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok nem megfelelé artalmatlanitasa miatt!
Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak, és veszélyes hulladékkezelésnek
vannak kitéve. Ezért a hasznélt elemeket/akkumulatorokat adja le a telepiilési gyGjtShelyen.

 Umweltschdden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

@ Deteriorarea mediului inconjurator prin aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului deseurilor periculoase. De aceea,
predati bateriile/acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

@ Zala aplinkai dél netinkamo baterijy/jkraunamy baterijy 3alinimo!
Baterijy/jkraunamy baterijy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Juose gali bati nuodingy sunkiyjy metaly ir jiems taikomos pavojingy atlieky
tvarkymo taisyklés ir reglamentai. Stai kodél panaudotas baterijas / jkraunamas baterijas turétuméte iSmesti vietiniame surinkimo punkte

' Danos ao meio ambiente devido ao descarte incorreto das baterias/pilhas recarregaveis!
As pilhas/pilhas recarregaveis ndo podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico normal. Eles podem conter metais pesados toxicos e estdo sujeitos a
regras e regulamentos de tratamento de residuos perigosos. E por isso que vocé deve descartar as baterias usadas/recarregéveis em um ponto de coleta local.

 Szkody dla srodowiska spowodowane niewtasciwg utylizacjg baterii/akumulatoréw!
Baterii/akumulatorkéw nie wolno wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Moga zawierac toksyczne metale cigzkie i podlegajg zasadom i przepisom
dotyczacym postepowania z odpadami niebezpiecznymi. Dlatego nalezy oddac zuzyte baterie/akumulatory do lokalnego punktu zbiérki.

' Steta za okoli3 zbog pogre$nog odlaganja baterija/punjivih baterija!
Baterije/punjive baterije ne smiju se odlagati s uobicajenim ku¢nim otpadom. Mogu sadrZavati otrovne te3ke metale i podlijezu pravilima i propisima o postupanju
s opasnim otpadom. Zato biste istro3ene baterije/punjive baterije trebali odloZiti na lokalno sabirno mjesto.

L Skody na zivotnom prostredi nespravnou likvidaciou batérii/akumulatorov!
Batérie/nabijatelné batérie sa nesmd likvidovat s beznym domacim odpadom. M6Zu obsahovat toxické tazké kovy a podliehajd pravidlam a predpisom o
zaobchadzani s nebezpecnym odpadom. Preto by ste mali pouZité batérie/nabijatelné batérie zlikvidovat na miestnom zbernom mieste

 Poskozeni ivotniho prostiedi nespravnou likvidaci baterii/akumulatord!
Baterie/nabijeci baterie se nesmi likvidovat s béZznym domovnim odpadem. Mohou obsahovat toxické tézké kovy a podléhaji pravidlim a pfedpisim pro nakladani
s nebezpe¢nym odpadem. Proto byste méli pouZité baterie/akumulatory zlikvidovat na mistnim sbérném misté.

# Skoda za okolje zaradi nepravilnega odlaganja baterij/akumulatorjev!
Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odvre¢i med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo strupene tezke kovine in zanje veljajo pravila in predpisi o
ravnanju z nevarnimi odpadki. Zato morate izrabljene baterije/akumulatorje oddati na lokalnem zbirnem mestu.

i Steta po okoli$ zbog neispravnog odlaganja baterija/punjivih baterija!
Baterije/punjive baterije se ne smeju odlagati sa uobi¢ajenim ku¢nim otpadom. Mogu sadrZavati toksi¢ne teske metale i podlijeZu pravilima i propisima o tretmanu
opasnog otpada. Zato istro3ene baterije/punjive baterije odloZite na lokalnom sabirnom mjestu.

& Znpia oo TeepiBaihov Adyw AavBaop£VNG ATEGPPIPNG TWV HTEATAPIV/ ETLAVAPOPTI(OHEVWY PTEATAPIGV!

O1 pTtatapiec/eTtava@opTi{Opeveg PTtatapies Sev TIPETLEL va ATLOPPITITOVTAL HE TA GUVNOICHEVA OIKIAKA ATIOppipaTa. MTIopei va Ttepiéxouy Togika Bapéa PETANAa Kal UTIOKEVTAL OF
KAVOVEG Kal KavoviIopoUg eTtegepyaoiaq eTtikivéuvwy attoPAftwy. ' autod Ba TIPETLel va TIETATE TG XPNOIKOTIOINUEVES PTtaTapiEc/ETIavVapOpTICOPEVEG PTIATAPIEG OE TOTUKO OnpEio
GUNOYAG.

& iDafios medioambientales por eliminacion incorrecta de las pilas/pilas recargables!
Las pilas/baterias recargables no se pueden desechar con los residuos domésticos habituales. Pueden contener metales pesados toxicos y estdn sujetos a normasy
reglamentos de tratamiento de desechos peligrosos. Por eso, debe desechar las pilas/baterias recargables usadas en un punto de recogida local.

A LLleTn Ha OKonHaTa Cpesia Mopaay HeMpaBIIHO M3XBbPNAHE Ha GaTepumTte/akymynaTopHuTe 6atepun!
EaTepVIIATe/aKyMyﬂaTOpHIATE 63Tepl4|/| He TpﬂéBa fa ce N3XBBPNAT C 06UKHOBEHMTE AOMaLLHW oTnagbuu. Te morat Aa CbAbPXKAT TOKCUYHN TEXKN MeTann 1 ca npeameT Ha npasuna v
pasnopes6u 3a TpeTpaHe Ha onacHm oTnaabuM. ETo 3awo TpAGBa Aa N3XBbpAMTE 13noN3BaHuUTe GaTepun/akymynaTopHu 6aTepun B MeCTeH CbbrpaTesneH NyHKT.

 Dommages a l'environnement en cas d'élimination incorrecte des piles/accus !

Les piles/batteries rechargeables ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres habituelles. Ils peuvent contenir des métaux lourds toxiques et sont soumis
aux régles et réglementations relatives au traitement des déchets dangereux. C'est pourquoi vous devez vous débarrasser des piles/piles rechargeables usagées
dans un point de collecte local.

' Danni ambientali dovuti allo smaltimento errato delle batterie/batterie ricaricabili!
Le batterie/batterie ricaricabili non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti tossici e sono soggetti a norme e
regolamenti sul trattamento dei rifiuti pericolosi. Ecco perché dovresti smaltire le batterie usate/batterie ricaricabili in un punto di raccolta locale.



